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Introduction 
 
Indian and Northern Affairs Canada has a broad mandate in Nunavut. This includes 
resource management on Crown land, economic development and obligations under 
the Nunavut Land Claims Agreement. 
 
Resource development is an emerging industry in Nunavut and improving 
communications between government, the mining industry and the residents of Nunavut 
is paramount. Not only is it important for the mining industry to communicate with 
government, but there also needs to be clear communication with communities. 
 
The majority of Nunavummiut are Inuit, and Inuktitut is the primary language in the 
territory. Although some Inuktitut terms are available, there is a general understanding 
that Inuktitut terminology pertaining to resource development is limited. Improving and 
developing terms in Inuktitut will go a long way to strengthening communication 
between Inuktitut speakers, governments and the resource development industry. 
 
The Glossary of Mining Terminology is a first attempt to improve Inuktitut terminology 
in the resource development field. In March 2005, Inuit elders from across Nunavut, 
Inuktitut language specialists and a subject specialist gathered for a three-day 
workshop to develop the terms in this glossary. The workshop was funded by Indian 
and Northern Affairs Canada. 
 
The aim of the glossary is to clarify some technical words associated with resource 
development using everyday language. The Glossary of Mining Terminology is a living 
document that will continue to be improved as the industry develops and Inuktitut 
speakers become more accustomed to the language used by the industry. 
 
For more information, contact: 
 
Indian and Northern Affairs Canada 
Box 2200 
Iqaluit, Nunavut  X0A 0H0 
Tel: (867) 975-4500 
Fax: (867) 975-4560 
E-mail: nuinfo@ainc-inac.gc.ca 
http://www.ainc-inac.gc.ca/nunavut 
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Introduction 
 
Le ministère des Affaires indiennes et du Nord canadien détient un mandat d’une 
portée très étendue dans le Nunavut, lequel comprend la gestion des ressources sur 
les terres publiques, le développement économique et les obligations du ministère en 
vertu de l’Accord sur les revendications territoriales du Nunavut. 
 
L’exploitation des ressources est une jeune industrie au Nunavut, c’est pourquoi 
l’amélioration des communications entre le gouvernement, l’industrie minière et la 
population du Nunavut sont donc d’une importance capitale. Non seulement il est 
primordial que l’industrie minière et le gouvernement communiquent entre eux, mais il 
faut également établir des communications claires avec les collectivités. 
 
Les Inuits constituent la majorité des Nunavummiut, et l’inuktitut est la principale 
langue parlée sur le territoire. Bien qu’il existe certains termes en inuktitut, il est 
généralement reconnu qu’en inuktitut, la terminologie du développement des ressources 
est réduite. La création et le développement d’une terminologie en inuktitut contribuera 
énormément à renforcer les communications entre les locuteurs de l’inuktitut, les 
paliers de gouvernements et l’industrie du développement des ressources. 
 
Le Glossaire minier constitue la première tentative d’étendre le lexique inuktitut au 
domaine de l’exploitation des ressources. En mars 2005, les Inuits aînés de tout le 
Nunavut, des linguistes spécialisés en inuktitut et un spécialiste du domaine se sont 
rassemblés lors d’un atelier de trois jours, afin de mettre ce glossaire au point. Cet 
atelier a été financé par le ministère des Affaires indiennes et du Nord canadien. 
 
Ce glossaire a pour objectif de clarifier certains termes techniques liés au 
développement des ressources à l’aide de la langue courante. Le Glossaire minier est 
conçu comme un document vivant qui évoluera au fur et à mesure que l’industrie se 
développera et que les locuteurs de l’inuktitut se familiariseront progressivement avec 
les mots utilisés par celle-ci. 
 
Pour de plus amples renseignements, communiquer avec : 
 
Ministère des Affaires indiennes et du Nord canadien 
B.P. 2200 
Iqaluit (Nunavut)  X0A 0H0 
Téléphone : (867) 975-4500 
Télécopieur : (867) 975-4560 
Courriel : nuinfo@ainc-inac.gc.ca 
http://www.ainc-inac.gc.ca/nunavut 
 



1 
 

A 
acre: ᐄᑯ: acre 

eng A measure of land, 43,556 square feet, or 0.405 hectares. 

fra Mesure de superficie terrestre équivalant à 0,405 hectare, ou 43 556 pieds 
carrés. 

adit: ᑐᑭᒧᑦ ᐅᔭᕋᖕᓂᐊᕐᕕᓕᐊᕆᐊᖅ: galerie d’accès 

eng A horizontal opening to an underground mine from the surface. 

fra Ouverture horizontale d’une mine souterraine à partir de la surface. 

advanced exploration: ᐸᕐᓇᒃᑕᐅᓯᔪᖅ: exploration avancée 

eng Excavating an exploration shaft, adit or decline; construction of an all-weather 
access road to the site; diversion, alteration or damming of a natural 
watercourse for purposes of bulk sampling, mine development or mining; or 
other similar activities that may be associated with an advanced exploration 
project. This type of work is usually done once significant mineralization is 
discovered. 

fra Excavation d’un puits d’exploration, d’une galerie d’accès ou d’une descenderie; 
construction d’une route d’accès en tout temps au site; dérivation, 
modification ou endiguement d’un cours d’eau naturel dans le but d’un 
échantillonnage massif, d’un développement minier ou d’opérations minières; 
autres activités semblables qui peuvent être liées à un projet d’exploration 
avancée. Ce type de travaux est habituellement entrepris à la suite de la 
découverte d’une minéralisation appréciable. 

auger: ᑲᐃᕘᑦ: tarière 

eng A tool resembling a large corkscrew, for boring holes in wood, the ground, 
ice, etc. 

fra Instrument qui ressemble à un gros tire-bouchon et qui sert à forer des trous 
dans le bois, le sol, la glace, etc. (On dit aussi vis sans fin). 
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B 
base metal: ᐊᑭᑭᑦᑐᒃᓴᔭᒃ ᓴᕕᕋᔭᒃᓴᖅ: métal commun 

eng A general term applied to relatively inexpensive metals, such as copper, zinc, 
lead. 

fra Terme générique qui s’applique à des métaux relativement bon marché, tels 
que le cuivre, le zinc et le plomb. 

bedrock: ᖃᐃᖅᓱᒑᕌᓗᒃ: substratum 

eng Solid rock underlying soil, gravel or loose boulders. 

fra Fond rocheux massif sous un sol meuble, du gravier ou des blocs rocheux. 

boulder: ᐅᔭᕋᓱᒡᔪᒃ: blocs rocheux 

eng A large stone, especially one worn smooth by erosion. 

fra Grosses pierres, surtout celles usées par l’érosion. 

C 
carat: ᑭᐅᕋᑦ: carat 

eng A unit of weight for precious stones, equivalent to 200 mg. 

fra Unité de masse des pierres précieuses, équivalant à 200 mg. 

carbon: ᑲᐅᐸᓐ: carbone 

eng A naturally occurring non-metallic element forming diamond or graphite. 

fra Élément non métallique naturel qui forme des diamants ou du graphite. 

cement: ᕿᑯᖅ: ciment 

eng A chemically precipitated mineral material occurring in spaces between 
individual grains of a consolidated sedimentary rock binding the material. 

fra Matière minérale issue d’une précipitation chimique qui se trouve dans des 
espaces entre les grains d’une roche sédimentaire consolidée, liant le 
matériau. 
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cementation: ᕿᑯᕈᑎᕙᖕᓂᖅ: cimentation 

eng Precipitation or growth of a binding material around grains or fragments of 
rocks. 

fra Précipitation ou croissance d’une matière liante autour des grains ou des 
fragments de roche. 

centimetre: ᓴᓐᑎᒦᑕ: centimètre 

eng A metric unit of length, equal to one-hundredth of a metre. 

fra Unité métrique de longueur, équivalant à un centième de mètre. 

claim: ᓇᖕᒥᓂᖅᓱᕈᓐᓇᐅᑎ: claim 

eng A mining right that grants a holder the exclusive right to search and develop 
any mineral substance within a given area. 

fra Droits miniers en vertu desquels on accorde à un détenteur le droit exclusif 
de rechercher et d’exploiter une substance minérale quelconque dans une 
région déterminée. 

cleavage: ᖁᐱᔭᓐᓂᖓ: clivage 

eng The splitting of rocks, crystals, etc., that results in a smooth, even surface. 

fra Fracture de rocs, de cristaux, etc. donnant une surface lisse et égale.  
 
NOTA On parle aussi de délitage pour les roches sédimentaires. 

cleave: ᖁᐱᔪᖅ: cliver 

eng Chop or break apart, split, especially along the grain or the line of cleavage. 

fra Couper, casser ou fendre, particulièrement dans le sens du grain ou le long 
de la ligne de clivage. 
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cluster: 1. ᑲᑎᓯᒪᔪᑦ; 2. ᖃᑎᖅᓱᖅᓯᒪᔪᑦ: grappe 

eng 1. A close group or bunch of similar things growing together. 2. A close 
arrangement or group of people, animals, faint stars, gems, etc. 

fra 1. Regroupement serré ou ensemble de choses semblables qui croissent 
ensemble. 2. Regroupement de personnes, d’animaux, d’étoiles de faible 
luminosité, de gemmes, etc. 

coarse-grained: ᐊᖏᔫᑕᐅᓂᖏᓐᓂᒃ ᑕᑯᒃᓴᐅᓂᓕᒃ: gros grain (à) 

eng Refers to rocks composed of large grains with an average size greater than 
5 mm in diameter. 

fra S’applique aux roches composées de grains grossiers dont le diamètre moyen 
dépasse 5 mm. 

concentrate: ᐱᐅᙱᓐᓃᔭᖅᓯᒪᔪᖅ: concentré 

eng A product containing a valuable mineral or metal and from which most of the 
waste material has been removed. 

fra Produit qui contient un minéral ou un métal de valeur et dont on a éliminé la 
plupart des déchets. 

concentration: ᐱᐅᙱᓐᓃᔭᐃᓂᖅ: concentration 

eng The process of separating a mineral from valueless host rock in preparation 
for further processing. 

fra Procédé de séparation d’un minerai d’une roche hôte sans valeur, en 
préparation pour un traitement ultérieur. 

consistency: ᑭᓂᕐᓂᖓ; ᐃᒥᕐᐸᓚᓂᐊ: consistance 

eng The degree of solidity or liquidity of a material. 

fra Degré de fermeté d’un solide ou d’un liquide. 
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contaminant: ᐃᓚᑲᒻᒪᒃ: contaminant 

eng Introduced species, substance or material which was either not previously 
present or was present in a lesser amount, and that may have a harmful 
effect on air, water or soil. 

fra Espèces introduites, substances ou matières absentes à l’origine ou présentes 
en petite quantité qui pourraient avoir un effet nocif sur l’air, l’eau ou le sol. 

continental crust: ᓄᓇᐅᓂᖓ: croûte continentale 

eng The two-layered, hard portion of the Earth’s surface which underlies and forms 
the continents and continental shelves. 

fra Partie dure en deux couches de la surface de la Terre qui servent de base 
aux continents et aux plate-formes continentales. 

copper: ᑲᓐᓄᔭᖅ: cuivre 

eng A malleable red-brown metallic element used as an electrical conductor and in 
alloys. 

fra Élément métallique malléable rouge marron utilisé pour fabriquer des 
conducteurs électriques et comme composante d’alliage. 

core sample: ᐅᓚᒥᖅᑐᖅ ᖃᐅᔨᓴᒐᒃᓴᖅ: échantillon de carotte 

eng Cylindrical sample of rock taken from the ground by diamond drilling for 
research and exploration purposes. 

fra Échantillon de roche cylindrique et massif extrait sous la surface terrestre par 
forage. 

corrosion: ᒪᙱᖅᑐᕆᓂᖅ: corrosion 

eng Deterioration in metals when exposed to oxygen or chemical action. 

fra Détérioration des métaux lorsqu’ils sont exposés à l’oxygène ou à une action 
chimique. 
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corundum: ᖃᐃᖅᑲᒃᓴᐅᑎᒃᓴᖅ: corindon 

eng An extremely hard crystal used especially as an abrasive. 
 
NOTE Rubies and sapphires are a form of corundum. 

fra Cristal extrêmement dur utilisé particulièrement comme abrasif. 
 
NOTA Les rubis et les saphirs sont des formes de corindon. 

cross-cut: ᐃᓗᑦᑏᓂᖅ: travers-banc 

eng A passageway that extends between horizontal workings within an underground 
mine. 

fra Galerie entre deux chantiers horizontaux dans une mine souterraine. 

crown: ᑕᐃᒪᓐ ᓂᐊᖂᑖ: couronne 

eng The upper portion or the top of a diamond. 

fra Partie supérieure d’un diamant taillé. 

Crown land: ᒐᕙᒪᑐᖃᒃᑯᑦ ᓄᓇᖓ: terre publique 

eng One of the four types of land ownership in Nunavut. Crown land refers to 
land owned by the Government of Canada. Inuit owned lands are lands owned 
by Inuit under the Nunavut Land Claims Agreement. Commissioner’s land is 
land owned by the territorial government. Municipal land is land owned, leased 
or otherwise held by the city or hamlet. 

fra Un des quatre types de propriétés de la terre dans le Nunavut. Les terres 
publiques sont celles qui sont la propriété du gouvernement fédéral. Les terres 
qui sont la propriété des Inuits sont celles qui leur ont été reconnues en 
vertu de l’Accord sur les revendications territoriales du Nunavut. Les terres du 
Commissaire sont celles qui sont la propriété du territoire. Les terres 
municipales sont celles que les villes et les villages possèdent, louent ou 
détiennent d’une manière quelconque. 

crusher: ᓯᖃᓪᓕᑎᕆᔾᔪᑦ: concasseur 

eng A machine for crushing rock or other materials. 

fra Machine servant à concasser de la roche ou d’autres matières. 
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crust: ᖄᕐᐹᖓ: écorce terrestre 

eng The outer portion of the Earth. 

fra Partie externe de la Terre. 

crystal: ᐊᓕᒍᖅ; ᐃᕐᕆᖕᓇᖅᑐᖅ ᐊᓕᒍᖅ: cristal 

eng The form a mineral takes in nature, for example a rock crystal. 

fra Forme que prend un minéral dans la nature, par exemple, un cristal de roche. 

crystallize: ᐊᓕᒍᕈᖅᑐᖅ: cristalliser 

eng To form crystals. 

fra Former des cristaux. 

cubic: 1. ᐃᔾᔪᑦᑑᙵᖅ; 2. ᑐᑭᒧᑦ, ᓴᓂᒧᑦ ᐊᒻᒧᓪᓗ; 3. ᐱᖓᓱᐃᓕᖓᔪᖅ; 4. ᐃᔾᔪᑦᑑᙵᖅᑎᑐᑦ 
ᑕᐅᑦᑐᓕᒃ: cubique 

eng 1. Cube-shaped. 2. Of three dimensions, length, width, height. 3. Involving the 
cube of a number. 4. Having three equal axes at right angles. 

fra 1. En forme de cube. 2. En trois dimensions : longueur, largeur, hauteur. 3. Se 
dit du cube d’un nombre. 4. Se dit d’un objet ayant trois axes égaux, à angles 
droits. 

cyanide: ᓴᓗᒻᒪᖅᓴᐅᑦ ᐊᑦᑕᕐᓇᖅᑐᖅ: cyanure 

eng Highly poisonous substance used in the extraction of gold and silver. 

fra Substance hautement toxique utilisée pour extraire l’or ou l’argent. 

D 
deformation: ᐃᕗᓪᓚᒃᓯᒪᓂᖅ: déformation 

eng A general term for the process of folding, faulting, shearing, compression, or 
extension of the rocks as a result of various Earth forces. 

fra Terme général désignant le processus de plissement, de formation de failles, 
de cisaillement, de compression ou d’étirement des roches sous l’action de 
diverses forces terrestres. 
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deplete: 1. ᓄᖑᑉᐸᓪᓕᐊᔪᖅ; 2. ᓄᖑᑦᑐᖅ: épuiser 

eng 1. Reduce in numbers or quantity. 2. Empty out; exhaust. 

fra 1. Réduire le nombre ou la quantité. 2. Vider, évacuer. 

deposit: ᐱᑕᓕᒃ: dépôt 

eng A natural layer or accumulation of sand, rock, minerals, etc. 

fra Couche ou accumulation naturelle de sable, de roches, de minéraux, etc. 

development: 1. ᐸᕐᓇᒃᑕᐅᔪᖅ; 2. ᐱᕙᒌᔭᐃᓂᖅ: mise en valeur 

eng 1. An activity ranging from confirmation of a mineral deposit to the decision 
to build a mine. 2. All geological, engineering and economic work necessary to 
ensure profitable mining and compliance with applicable laws. 

fra 1. Activité allant de la confirmation de présence d’un gîte minéral à la 
décision de construire une mine. 2. Tous les travaux de géologie, d’ingénierie 
et d’économie nécessaires pour assurer l’exploitation rentable d’une mine et la 
conformité aux lois applicables. 

diamond: ᑕᐃᒪᓐ: diamant 

eng A natural forming crystal of pure carbon.  

fra Cristal de carbone pur de formation naturelle. 

diamond bit: ᑕᐃᒪᓐᓕᒃ ᐳᑦᑐᑎ: couronne diamantée 

eng A rotary drilling bit that uses diamonds as the cutting edge. 

fra Trépan rotatif dont l’arête coupante est garnie de diamants. 

diamond cleavage: ᑕᐃᒪᓐ ᓄᑦᑕᖓ: clivage du diamant 

eng The plane along which a diamond crystal splits easily. 

fra Plan le long duquel un cristal de diamant se fend facilement. 
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diamond cutter1: ᑕᐃᒪᓐᓂᒃ ᐃᓗᑦᑎᔨ: tailleur de diamant 

eng An individual skilled in the art of shaping diamonds as gems. 

fra Personne experte dans l’art de tailler des diamants pour en faire des bijoux 
(on dit aussi lapidaire ou diamantaire). 

diamond cutter2: ᑕᐃᒪᓐᓕᕆᔾᔪᑦ: diamant de verrier 

eng A tool in which a single diamond, shaped as a cutting point, is inset. 

fra Outil comportant un seul diamant taillé pour être le point de coupe. 

diamond drill: ᑕᐃᒪᓐᓕᒃ ᐃᑰᑕᖅ: foreuse à couronne diamantée 

eng A drill used to collect core samples from rock. 

fra Foreuse utilisée pour recueillir des échantillons dans la roche. 

diamondiferous: ᑕᐃᒪᓐᖃᖅᑐᖅ: diamantifère 

eng Yielding diamonds. 

fra Qui renferme des diamants. 

dig: 1. ᖃᓗᕋᕐᓂᖅ; 2. ᐳᐊᕐᕆᔭᕐᓂᖅ; 3. ᓴᒡᒐᖕᓂᖅ; 4. ᐊᒡᒐᖕᓂᖅ: creuser 

eng 1. Break up and remove soil, ground, etc., with a tool. 2. Break up the soil of 
(a piece of land). 3. Make a hole or a tunnel by digging. 4. Obtain or remove 
by digging. 5. Find or discover after searching. 

fra 1. Défoncer le sol et le retirer avec un outil. 2. Excaver le sol ou un terrain. 
3. Faire un trou ou percer une galerie en creusant. 4. Obtenir ou enlever en 
creusant. 5. Trouver ou découvrir après une recherche. 

dike: ᐳᐊᐃᓂᑯ: dyke 

eng An intrusion of igneous rock across other rocks. 

fra Intrusion d’une roche ignée dans d’autres roches. 
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dilute: 1. ᐃᒥᖓᓕᖅᑎᑦᑎᓂᖅ; 2. ᓴᙲᒡᓕᑎᑦᑎᓂᖅ: diluer 

eng 1. Reduce the strength of (a fluid) by adding water or another solvent. 
2. Weaken or reduce the strength or forcefulness of, especially by adding 
something. 

fra 1. Affaiblir les propriétés d’un liquide en y ajoutant de l’eau ou un autre 
solvant. 2. Figurativement, affaiblir ou réduire la puissance ou la force de la 
pression, notamment en ajoutant quelque chose. 

discovery: ᓇᓂᓯᕝᕕᐅᓯᒪᔪᖅ: découverte 

eng The knowledge of the presence of valuable minerals within or close enough to 
a location to justify a reasonable belief in their existence. 

fra Connaissance de la présence de minéraux de valeur dans un endroit, ou 
assez près de celui-ci, qui justifie raisonnablement de croire en leur existence. 

disseminated: ᐊᑦᑎᖅᓯᒪᔪᑦ: disséminé 

eng Refers to ore deposits consisting of fine grains of ore mineral dispersed 
through the host rock. 

fra Désigne les gîtes de minerai consistant en grains fins de minerai métallifère 
dispersés dans la roche hôte. 

drill1: ᐃᑰᑕᖅ; ᐃᑰᑕᐅᑦ; ᑲᐃᕘᑦ: foreuse 

eng A tool or machine with a detachable end that is pointed and revolves rapidly. 

fra Outil ou machine dotée d’une extrémité détachable pointue à rotation rapide. 

drill2: ᐃᑰᑕᖅᑐᖅ; ᑲᐃᕗᖅᑐᖅ: forer 

eng To make a hole with a drill. 

fra Faire un trou avec une tarière, une foreuse ou un trépan. 

drill bit: ᐳᑦᑐᑎ: trépan 

eng One of a number of different types of detachable cutting tools used to cut 
circular holes; the cutting end of a drill. 

fra Outil de coupe détachable, parmi bien d’autres, pour percer des trous 
circulaires; extrémité coupante d’un trépan (ou d’un carottier). 
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drill core: ᖃᐅᔨᓴᒐᒃᓴᖅ ᐅᓚᒥᖅᑐᖅ: carotte 

eng A solid, cylindrical sample of rock extracted from beneath the Earth’s surface 
by drilling. 

fra Échantillon cylindrique de roche prélevé dans le sol par une foreuse à 
couronne diamantée aux fins de recherche et d’exploration. 

drill hole: 1. ᐃᑰᑦᑕᑯ; 2. ᑲᐃᕗᕐᓂᑯ: trou de forage 

eng A hole in rock made with an auger or a drill; a circular hole drilled in any 
manner. 

fra Trou dans la roche fait avec une tarière, une foreuse ou un trépan; trou 
circulaire foré d’une manière quelconque. 

drilling: ᐃᑰᑕᕐᓂᖅ; ᑲᐃᕗᕐᓂᖅ: forage 

eng The act or process of making a circular hole with a drill; the operation of 
making deep holes with a drill for prospecting, exploration, or valuation. 

fra Action ou procédé pour faire un trou circulaire avec un trépan ou une 
foreuse; opération de perçage de trous profonds avec un trépan pour 
prospecter, explorer ou évaluer. 

drill rig: ᐃᑰᑕᐅᑦ; ᑲᐃᕘᑦ: appareil de forage 

eng A drill machine complete with all tools and accessory equipment needed to 
drill boreholes or drill holes. 

fra Machine à forer complète avec tous les outils et l’équipement auxiliaire 
nécessaires pour forer des trous de mine ou des puits. 

E 
earth: ᓄᓇ: terre 

eng Dry land; the ground; the material that makes up the Earth’s surface; dirt, soil, 
etc. 

fra Terrain sec; sol; matériau qui constitue la surface de la Terre; poussière, roc, 
etc. 
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Earth: ᓄᓇᕐᔪᐊᖅ: Terre 

eng The planet on which we live. 

fra La planète sur laquelle nous vivons. 

emery: ᕿᓪᓕᖅᓴᐅᑎᒃᓴᖅ: émeri 

eng An abrasive used for polishing metal or other hard materials; sandpaper. 

fra Abrasif utilisé pour polir le métal ou d’autres matériaux durs; papier abrasif. 

environment: 1. ᓇᔪᖅᑕᐅᔪᖅ; 2. ᐊᕙᑎᒋᔭᐅᔪᖅ; 3. ᓯᓚᑎᕗᑦ: environnement 

eng 1. The physical surroundings, conditions, circumstances, etc., in which a person 
lives, works, etc. 2. The area surrounding a place. 3. External conditions as 
affecting plant and animal life; the physical conditions on the Earth or part of 
it, especially as affected by human activity. 

fra 1. Milieu physique, conditions, circonstances, etc., dans lesquels la population 
vit, travaille, etc. 2. Espace qui entoure un endroit. 3. Conditions externes qui 
ont une incidence sur la vie des plantes et des animaux; conditions 
matérielles sur la Terre ou sur une partie de celle-ci, surtout lorsqu’elles sont 
affectées par l’activité humaine. 

environmental assessment: ᐊᕙᑎᒥᒃ ᖃᐅᔨᓴᕐᓂᖅ: étude d’impact 

eng An assessment of the impacts caused by a development activity such as 
mining. 

fra Évaluation des effets découlant d’une activité de mise en valeur, telle que 
l’exploitation d’une mine. 

environmental impact statement: ᐊᕙᑎᒥᒃ ᐊᒃᑐᐃᓂᐊᕐᓂᕐᒥᒃ ᐅᓂᒃᑳᖅ: énoncé des 
incidences environnementales 

eng A document outlining the environmental effects of the project on the 
environment, prepared by the proponent of a project and presented to 
decision makers and the public. 

fra Document qui définit les effets sur l’environnement d’un projet, préparé par le 
promoteur d’un projet et présenté aux décideurs et au public. 
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erosion: ᓄᖑᑉᐸᓪᓕᐊᔪᖅ: érosion 

eng The wearing away of the Earth’s surface by wind, water, or glacial action. 

fra Usure de la surface de la Terre par le vent, l’eau ou le mouvement des 
glaces. 

evaluation: ᓇᓗᓇᐃᔭᐃᓂᖅ: estimation 

eng Fixing the value, worth or impact of something. 

fra Fixation de la valeur, de l’avoir ou de l’impact de quelque chose. 

exploration: ᓄᓇᒥᙶᖅᑐᓂᒃ ᕿᓂᕐᓂᖅ: exploration 

eng The whole range of activity from searching for and developing mineral 
deposits. 

fra Toute la gamme d’activités, de la recherche de gîte de minerai, jusqu’à son 
exploitation. 

exploration cost: ᕿᓂᕐᓂᕐᒧᑦ ᐊᑮᑦ: coût d’exploration 

eng An expense incurred for the purpose of determining the existence, location, 
extent, quality or economic potential of a mineral deposit but does not 
include an expense incurred for the purpose of bringing a mine into 
production. 

fra Frais déboursés dans le but de déterminer l’existence, l’emplacement, 
l’étendue, la qualité ou le potentiel économique d’un gîte de minerai, mais qui 
n’inclut pas les frais de mise en production d’une mine. 

exploratory drilling: ᕿᓂᒃᑲᓐᓂᕐᓂᖅ ᐃᑰᑕᕐᒧᑦ; ᕿᓂᒃᑲᓐᓂᕐᓂᖅ ᑲᐃᕘᒻᒧᑦ: sondage de 
recherche 

eng The drilling of boreholes from the surface or from underground workings to 
seek and locate mineral deposits, oil and gas reserves and to establish 
geological structure. 

fra Forage de puits à partir de la surface ou de chantiers souterrains pour 
rechercher et découvrir des gîtes de minerai, des réserves de pétrole ou de 
gaz et pour déterminer la structure géologique. 
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exploratory work: ᖃᐅᔨᓴᕐᓂᖅ ᖃᓄᖅ ᑮᓇᐅᔭᓕᐅᕐᓇᖅᑎᒋᖕᒪᖔᑦ: travaux d’exploration 

eng Any work done for the purpose of determining the economic potential of a 
permitted area. 

fra Tous les travaux effectués dans le but de déterminer le potentiel économique 
d’une région pour laquelle un permis a été accordé. 

F 
fee simple: ᓄᓇᖁᑎᒥᓂᒃ ᐃᓱᒪᖅᓲᑎᖃᕈᓐᓇᕐᓂᖅ: fief simple 

eng Private ownership of land in which the owner has the right to control, use, 
and transfer the land at will. 

fra Propriété privée d’une terre que le propriétaire a le droit de contrôler, 
d’utiliser et de transférer à sa guise. 

field: 1. ᕿᓂᕐᕕᒃ; 2. ᓄᓇ ᑭᓱᒃᓴᓕᒃ: terrain 

eng 1. Somewhere where work is done or data is collected. 2. An area where 
something is located. 

fra 1. Endroit où des travaux sont effectués ou des données sont recueillies. 
2. Endroit où se trouve quelque chose. 

fine-grained: ᑖᓂᑭᑦᑐᓂᒃ ᑕᑯᒃᓴᐅᓂᓕᒃ: grain fin (à) 

eng Refers to rocks consisting of very small particles each with an average size 
smaller than 1 mm in diameter. 

fra S’applique aux roches composées de très petites particules dont chacune a 
une taille moyenne inférieure à 1 mm de diamètre. 

fine-grained rocks: ᐅᔭᖅᑲᑦ ᑖᓂᑭᒃᑐᓂᒃ ᑕᑯᒃᓴᐅᓂᓖᑦ: roche à grains fins 

eng Rocks in which the crystals are fine-grained; the whole or part of the rock 
may be very fine-grained or glass. 

fra Roche dans laquelle les cristaux sont à grains fins; toute la roche ou une 
partie peut être à grains très fins ou de verre. 
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first class ore: ᐱᔭᐅᑲᐅᑎᒋᔪᓐᓇᖅᑐᖅ: minerai de première qualité 

eng An ore of sufficiently high grade to be acceptable for shipment to market 
without preliminary treatment. 

fra Minerai d’une qualité assez élevée pour être expédié sur le marché sans 
traitement préliminaire. 

flawless: ᖃᓄᐃᕐᓘᑎᖃᙱᑦᑐᖅ: sans défaut 

eng The highest clarity grade for a diamond or gemstone. 

fra Degré de pureté le plus élevé pour un diamant ou une pierre précieuse. 

fossil: ᐅᔭᕋᒍᕐᓂᑯ: fossile 

eng The remains or impression of a prehistoric plant or animal embedded in rock, 
amber, etc. 

fra Restes ou impressions d’une plante ou d’un animal préhistorique incrustés 
dans le roc, l’ambre, etc. 

fossilized: ᐅᔭᕋᒍᖅᓯᒪᔪᖅ: fossilisé 

eng Preserved by burial in rock or earthy deposits; turned into a fossil. 

fra Transformé en fossile et conservé à la suite de l’enfouissement dans le roc 
ou des dépôts terreux. 

frost action: ᑎᓄᓂᖅ: gélivation 

eng The mechanical weathering process caused by repeated cycles of freezing and 
thawing of water in pores, cracks, and other openings, usually at the surface. 

fra Processus de désagrégation mécanique causée par des cycles répétés de gel 
et de dégel de l’eau dans des pores, des fissures et autres ouvertures, 
habituellement à la surface. 

fuel: ᐅᖅᑰᔾᔪᑎᒃᓴᖅ; ᐊᐅᓚᔾᔪᑎᒃᓴᖅ: combustible 

eng Material burned or used as a source of heat or power such as oil, gas, wood, 
coal, etc. 

fra Matière brûlée ou utilisée comme source de chaleur ou d’énergie, telle que le 
pétrole, le gaz, le bois, le charbon, etc. 
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G 
gem: ᐊᓕᒍᑦᑎᐊᕙᒃ: caillou 

eng A rock crystal that can be cut and polished for jewellery. 

fra Cristal de roche employé en joaillerie. 

gemstone: ᐅᔭᕋᑦᑎᐊᕙᒃ ᑕᑯᒥᓴᐅᑎ; ᐊᓕᒍᑦᑎᐊᕙᒃ ᑕᑯᒥᓴᐅᑎ: gemme 

eng A mineral, rock or petrified material that when cut or faceted and polished is 
collectible or can be used in jewellery. 

fra Cristal de roche, matière minérale, rocheuse ou pétrifiée qui, lorsqu’ils sont 
taillés et polis, sont intéressants à collectionner ou à utiliser en joaillerie. 

geochemical: ᓄᓇᐅᑉ ᐃᓚᐅᕈᑎᒃᓴᖃᕐᓂᖓ: géochimique 

eng Refers to alterations in the Earth’s crust as a result of chemical changes. 

fra Désigne les altérations de la croûte terrestre causées par des réactions 
chimiques. 

geochemical exploration: ᓄᓇᐅᑉ ᐃᓚᐅᕈᑎᒃᓴᖏᓐᓂᒃ ᕿᓂᕐᓂᖅ: exploration 
géochimique 

eng The search for economic mineral deposits or petroleum by searching for 
abnormal concentrations of chemicals in the Earth’s surface. 

fra Recherche de gîtes de minéraux ou de pétrole de valeur en explorant des 
concentrations anormales de produits chimiques sur la surface de la Terre. 

geochemical survey: ᓄᓇᐅᑉ ᐃᓚᐅᕈᑎᒃᓴᖏᓐᓂᒃ ᖃᐅᔨᓴᕐᓂᖅ: levé géochimique 

eng Analyzing the chemical composition of samples of rock, soil, stream sediments, 
plants, or water. 

fra Analyse de la composition chimique d’échantillons de roches, de sols, de 
sédiments fluviatiles, de plantes ou d’eau. 



17 
 

geochemistry: ᓄᓇᐅᑉ ᐃᓚᐅᕈᑎᒃᓴᖃᕐᓂᖓ: géochimie 

eng The chemical properties of the Earth, its rocks, minerals, etc. 

fra Étude des propriétés chimiques de la Terre, de ses roches, de ses minéraux, 
etc. 

geographic information system (GIS): ᖃᕋᓴᐅᔭᖅ ᓄᓇᓕᕆᓂᕐᒨᖓᔪᓂᒃ ᐃᓗᓕᓕᒃ: 
système d’information géographique (SIG) 

eng A computer map linked to different types of information. 

fra Carte informatisée donnant accès à divers types d’informations. 

geological: ᓄᓇᓕᕆᓂᕐᒨᖓᔪᖅ: géologique 

eng Of, pertaining to, or derived from geology. 

fra Appartenant à la géologie ou dérivé de celle-ci. 

geological survey1: ᓄᓇ ᑭᓱᖃᕐᒪᖔᑦ ᖃᐅᔨᓴᕐᓂᖅ: étude géologique 

eng A detailed investigation of the geological features and resources of a region. 

fra Enquête détaillée des caractéristiques géologiques et des ressources d’une 
région. 

geological survey2: ᓄᓇ ᑭᓱᖃᕐᒪᖔᑦ ᖃᐅᔨᓴᖅᑏᑦ: commission géologique 

eng An official body responsible for a detailed investigation of the geological 
features and resources of a region. 

fra Organisme officiel chargé d’enquêtes détaillées des caractéristiques 
géologiques et des ressources d’une région. 

geologist: ᓄᓇᓕᕆᔨ: géologue 

eng One who is trained in and works in any of the geological sciences. 

fra Personne formée et travaillant dans une des sciences géologiques. 
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geology: 1. ᓄᓇᓕᕆᓂᖅ; 2. ᓄᓇᐅᑉ ᐋᖅᑭᒃᓯᒪᓂᖓ: géologie 

eng 1. The science of the Earth, including the composition, structure, and origin of 
its rocks. 2. The geological features of a district or area. 

fra 1. Science de la Terre, étudiant la composition, la structure et l’origine des 
roches. 2. Ensemble des caractéristiques géologiques d’une région. 

geophysical exploration: ᓄᓇᐅᑉ ᐋᖅᑭᒃᓯᒪᓂᐊ ᒪᓕᒃᖢᒍ ᑭᓱᒃᓴᖅᓯᐅᕐᓂᖅ: exploration 
géophysique 

eng Exploring for minerals or mineral fuels, or determining the nature of earth 
materials, by measuring a physical property of the rocks and interpreting the 
results in terms of geologic features or the economic deposits sought. 

fra Exploration dans le but de découvrir des minéraux ou des combustibles 
minéraux, ou pour déterminer la nature des matières terrestres, en mesurant 
la propriété physique des roches et en interprétant les résultats en termes de 
caractéristiques géologiques ou de gîtes à valeur économique recherchés. 

geophysical prospecting: ᓄᓇᐅᑉ ᐋᖅᑭᒃᓯᒪᓂᐊᓂᒃ ᐆᒃᑐᕋᕐᓂᖅ: prospection 
géophysique 

eng Mapping rock structures by measuring magnetic fields, force of gravity, 
electrical properties, seismicwave paths and velocities, radioactivity, and heat 
flow. 

fra Cartographie des structures rocheuses par la mesure des champs 
magnétiques, de la force de la gravité, des propriétés électriques, de la 
propagation et de la vitesse des ondes sismiques, de la radioactivité et des 
flux thermiques. 

geophysics: ᓄᓇᐅᑉ ᐋᖅᑭᒃᓯᒪᓂᖓᓂᒃ ᖃᐅᔨᓴᖃᑦᑕᕐᓂᖅ: géophysique 

eng Study of the various physical properties of the Earth and the composition and 
movement of its component layers of rock, applied to mining exploration to 
detect zones characterized by their physical properties such as magnetism, 
gravity or conductivity. 

fra Étude des diverses propriétés physiques de la Terre et de la composition et 
du mouvement des couches de roches qui la composent, appliquée à 
l’exploration minière pour détecter des zones caractérisées par leurs propriétés 
physiques, telles que le magnétisme, la gravité ou la conductivité. 
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geoscience: ᓄᓇᒥᒃ ᖃᐅᔨᓴᖃᑦᑕᕐᓂᖅ: sciences de la Terre 

eng Earth sciences, e.g., geology, geophysics, geochemistry. 

fra Famille des sciences visant la connaissance de la Terre, notamment la 
géologie, la géophysique et la géochimie. 

glaciated1: ᓯᕐᒥᕐᒨᖅᑕᐅᓂᑯ: érodé par les glaces 

eng Marked or polished by the action of ice. 

fra Marqué, modelé ou poli par l’action de la glace. 

glaciated2: ᓯᕐᒥᓕᒃ; ᓯᕐᒥᖃᕐᓂᑯ: englacé 

eng Covered or having been covered by glaciers or ice sheets. 

fra Couvert ou ayant été recouvert par des glaciers ou des couches de glace. 

global positioning system (GPS): ᖃᖓᑦᑕᖅᑎᑕᐅᓯᒪᔪᑎᒍᑦ ᑕᒻᒪᕇᒃᑯᑦ: appareil GPS 

eng A portable receiver able to pinpoint the receiver’s location anywhere on the 
Earth’s surface utilizing a system of satellites to navigate and for surveying. 

fra Récepteur portatif capable de localiser précisément sa position n’importe où 
sur la surface de la Terre, en utilisant un système de satellites pour la 
navigation ou l’arpentage. 

gold: ᒎᓗ: or 

eng A yellow malleable ductile high density metallic element resistant to chemical 
reaction, occurring naturally in quartz veins and gravel. 

fra Élément métallique malléable jaune ductile à haute densité et résistant aux 
réactions chimiques, qui se trouve à l’état naturel dans des veines de quartz 
et le gravier. 

gold mine: ᒎᓗᖅᑕᕐᕕᒃ: mine d’or 

eng A mine containing or yielding gold. 

fra Mine qui contient ou produit de l’or. 
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grab sample: ᖃᐅᔨᓴᒐᒃᓴᖅ: échantillon aléatoire 

eng A sample taken at random generally containing a mineral of interest; it is 
assayed to determine if valuable elements are contained in the rock. 

fra Échantillon prélevé au hasard et qui contient des minéraux intéressants; il est 
évalué pour déterminer si des éléments précieux se trouvent dans le roc. 

grab sampling: ᖃᐅᔨᓴᒐᒃᓴᖅᑕᕐᓂᖅ: échantillonnage par grapillage 

eng A collection of specimens of ore taken more or less at random to examine 
the mineral quality but not the monetary value of the ore. 

fra Collection de spécimens de minerai prélevés plus ou moins au hasard pour 
examiner la qualité minérale, mais pas la valeur monétaire du minerai. 

granite: ᕿᑰᔭᖅ: granite 

eng A hard igneous rock comprised mainly of quartz and feldspar used in building 
construction, as steps, kitchen countertops, etc. 

fra Roche ignée dure constituée principalement de quartz et de feldspath, utilisée 
comme matériau de construction pour des marches, des comptoirs de cuisine, 
etc. (On écrit aussi granit). 

gravel pit: ᑐᐊᐸᒃᑕᕐᕕᒃ: gravière 

eng A pit from which gravel is obtained. 

fra Fosse ou carrière d’où on extrait du gravier. 

H 
hardness: ᑎᓯᓂᖓ: dureté 

eng A material’s (rock or mineral) capacity to scratch another or be itself 
scratched. 

fra Capacité d’un matériau (roche ou minéral) de rayer un autre matériau ou de 
l’être lui-même. 
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hardness scale: ᑎᓯᓂᖓᓂᒃ ᖃᐅᔨᓴᐅᑦ: échelle de Mohs 

eng The scale by which the hardness of a mineral is determined as compared with 
a standard. 

fra Échelle qui sert à déterminer la dureté d’un minéral par rapport à un étalon. 

hazardous waste: ᓴᓃᑦ ᐅᓗᕆᐊᓇᖅᑐᑦ: déchet dangereux 

eng Material that, given its quantity, concentration and composition or its 
corrosive, inflammable, reactive, toxic, infectious or radioactive characteristics, 
presents a real or potential danger to human health, safety and public well-
being or poses a danger to the environment if it is not stored, treated, 
transported, eliminated, used or otherwise managed. 

fra Matière qui, étant donné sa quantité, sa concentration, sa composition ou ses 
caractéristiques corrosives, inflammables, réactives, toxiques, infectieuses ou 
radioactives, présente un danger réel ou potentiel pour la santé, la sécurité et 
le bien-être du public ou constitue un danger pour l’environnement si elle 
n’est pas correctement stockée, traitée, transportée, éliminée, utilisée ou gérée. 

hectare: ᕼᐊᒃᑎᐅ: hectare 

eng A metric unit of land measure, equal to 2.471 acres or 10,000 square metres. 

fra Unité métrique de mesure de superficie terrestre, équivalant à 10 000 mètres 
carrés, soit 2,471 acres. 

I 
ice: 1. ᓂᓚᒃ; 2. ᓯᑯ: glace 

eng 1. Frozen water. 2. A sheet of ice on the surface of water. 

fra 1. Eau gelée. 2. Couche de glace sur la surface de l’eau. 

impregnated: ᓇᔾᔨᔪᖅ: imprégné 

eng Refers to a mineral deposit in which the minerals fill the pores of the host 
rock. 

fra Qualifie un gîte minéral dans lequel les minéraux remplissent les pores de la 
roche hôte. 
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indicator: ᐃᓕᓴᕐᓇᕈᑎ: indicateur 

eng A geologic or other feature that suggests the presence of a mineral deposit. 

fra Caractéristique géologique ou autre, indicatrice de la présence d’un gîte 
minéral. 

infrastructure: ᐊᐅᓚᔪᓐᓇᐅᑏᑦ: infrastructure 

eng Physical improvements to support mining, such as buildings, gas pipes, water 
lines, sewage and water systems, telephone cables and reservoirs.  
 
NOTE It may also include roads, railways, airports, bridges and electrical 
cables. 

fra Améliorations matérielles destinées à appuyer des opérations minières, telles 
que des bâtiments, des gazoducs, des aqueducs, des réseaux d’égout et 
d’eau, des câbles téléphoniques et des réservoirs.  
 
NOTA Elles peuvent également comprendre des routes, des voies ferrées, des 
aéroports, des ponts et des câbles électriques. 

ingot: ᑯᕝᕙᑯ: lingot 

eng A bar of cast metal, especially of gold, silver or steel. 

fra Barre de métal coulé, surtout d’or, d’argent ou d’acier. 

iron: ᓴᕕᒃᓴᖅ: fer 

eng A heavy ductile magnetic metallic mineral that is silver-white in pure form but 
rusts easily. 

fra Minéral métallique magnétique ductile, lourd, blanc argent dans sa forme pure, 
mais qui rouille facilement. 

K 
kilogram: ᑭᓗᒍᐊᒻ: kilogramme 

eng A measurement of weight equal to 2.2 pounds. 

fra Unité métrique de masse équivalant à 1 000 grammes, soit environ 2,2 livres. 
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kilometre: ᑭᓗᒦᑕ: kilomètre 

eng A metric unit of measuring distance equal to 1,000 metres 
(approx. 0.62 miles). 

fra Unité métrique de longueur équivalant à 1 000 mètres, soit environ 0,62 mile. 

kimberlite: ᑕᐃᒪᓐ ᐃᓂᒋᒐᔪᒃᑖ: kimberlite 

eng A type of igneous rock that sometimes contains diamonds. 

fra Type de roche ignée qui contient parfois des diamants. 

L 
lapis lazuli: ᓛᐱᔅ ᓚᓲᓕ: lapis lazuli 

eng A blue mineral sometimes used as a gemstone or carving stone found near 
Kimmirut. 

fra Minéral bleu quelquefois utilisé comme gemme ou pierre à sculpter et que l’on 
trouve près de Kimmirut. 

latitude: ᓄᓇᙳᐊᕐᒥ ᓴᓂᒧᐊᖓᓂᖓ: latitude 

eng Imaginary lines that cross the surface of the Earth parallel to the equator 
used to determine location with longitude. 

fra Une des lignes imaginaires ceinturant la surface de la Terre, parallèles à 
l’équateur; en conjonction avec la longitude elle permet de déterminer une 
position sur le globe. 

lead: ᑯᓯᖅᓯᐊᖅ: plomb 

eng A soft heavy toxic malleable metallic element; bluish white when freshly cut 
but tarnishes readily to dull grey. 

fra Élément métallique malléable tendre, lourd et toxique, blanc-bleu lorsque pur, 
mais qui ternit rapidement au gris mat. 

license: ᐱᔪᓐᓇᐅᑎᑖᕐᓂᖅ; ᐱᔪᓐᓇᐅᑎᑖᖅᑎᑦᑎᓂᖅ: permis (se procurer un) 

eng The act of securing or obtaining authority to conduct an activity. 

fra Action de se procurer ou d’obtenir l’autorisation d’effectuer une activité. 
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licensed: ᐱᔪᓐᓇᐅᑎᓕᒃ: autorisée par un permis 

eng Having a specified or appropriate license. 

fra Se dit d’une activité autorisée par la détention d’un permis approprié ou 
particulier. 

licensee: ᐱᔪᓐᓇᐅᑎᑖᖅᓯᒪᔪᖅ: détenteur de permis 

eng The holder of a license. 

fra Toute personne détenant un permis. 

life of mine: ᐅᔭᕋᖕᓂᐊᕐᕕᐅᑉ ᐊᑯᓂᐅᓂᖓ: durée d’exploitation de mine 

eng The length of time a mine is or could be in production. 

fra Durée pendant laquelle une mine est en production ou pourrait l’être. 

located: ᓇᓗᓇᐃᒃᑯᑦᑎᖅᓯᒪᔪᖅ: localisé 

eng Refers to a piece of land in which the boundary has been established and 
identified by having a notice of location posted upon the land, and further 
proclaimed to the public by having such notice of location recorded under the 
rules for recording mining claims. 

fra Se dit d’une étendue de terrain dont les limites ont été établies et précisées 
par l’affichage d’un avis de localisation sur le terrain, et aussi publiquement 
proclamé en faisant enregistrer cet avis de localisation conformément aux 
règles d’enregistrement des concessions minières. 

location: ᐃᓂᒋᔭᐅᔪᖅ; ᖃᓄᐃᓕᐅᕐᕕᐅᔪᖅ: emplacement 

eng The physical area where an activity is conducted. 

fra Le lieu où une activité est effectuée. 

locator: ᑭᒡᓕᓕᐅᕆᔪᖅ: baillant-loueur 

eng A licensee who locates a claim or for whom a claim is located. 

fra Détenteur de permis qui localise une concession ou pour lequel une 
concession est localisée. 
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longitude: ᓄᓇᙳᐊᕐᒥ ᑐᑭᒧᐊᖓᓂᖓ: longitude 

eng Imaginary lines that cross the surface of the Earth, running from north to 
south, used to determine location together with latitude. 

fra Une des lignes imaginaires encerclant la Terre et passant par les pôles Nord 
et Sud; en conjonction avec la latitude elle permet de déterminer une position 
sur le globe. 

M 
map: ᓄᓇᙳᐊᖅ: carte 

eng A flat representation of the Earth’s surface, or part of it, showing physical 
features. 

fra Représentation plane de la surface partielle ou totale de la Terre, montrant 
ses caractéristiques physiques. 

metal: ᓴᕕᕋᔭᒃ: métal 

eng A solid mineral element that is able to conduct heat and electricity and is 
pliable under heat or pressure. 
 
NOTE Common metals include bronze, copper and iron. 

fra Élément minéral solide capable de conduire la chaleur et l’électricité et qui est 
pliable par la chaleur ou la pression.  
 
NOTA Les métaux ordinaires comprennent le bronze, le cuivre et le fer. 

metre: ᒦᑕ: mètre 

eng A unit of length equal to 39.4 inches, 100 centimetres. 

fra Unité métrique de longueur équivalant à 100 centimètres, soit 39,4 pouces. 

metric system: ᖃᐅᔨᓱᖕᓂᙳᓵᕈᑎ: système métrique 

eng The decimal measuring system with the metre, litre, and gram (or kilogram) as 
units of length, volume and mass. 

fra Système de mesure décimal basé sur le mètre, le litre et le gramme (ou 
kilogramme) comme unités de longueur, de volume et de masse 
respectivement. 
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mica: ᕿᓪᓚᕿᐊᖅ: mica 

eng The colorless to jet black mineral having flat, thin scales or sheets, found in 
some granites. 

fra Minéral allant de l’incolore au noir de jais avec des écailles ou des feuilles 
minces et plates, que l’on trouve dans certains granits. 

mine: ᐅᔭᕋᖕᓂᐊᕐᕕᒃ: mine 

eng Excavation in the earth from which ores and minerals are extracted. 

fra Excavation du sous-sol à partir de laquelle on extrait des minéraux. 

mine development: ᐅᔭᕋᖕᓂᐊᕐᕕᖕᒥ ᐊᑐᐃᓐᓇᕈᖅᓱᐃᓂᖅ: travaux préparatoires 

eng The operations involved in preparing a mine for ore extraction. 

fra Opérations de préparation d’une mine pour l’extraction de minerai. 

miner: ᐅᔭᕋᖕᓂᐊᖅᑎ: mineur 

eng A person who works in a mine. 

fra Personne qui travaille dans une mine. 

mineral: ᐅᔭᕋᖕᓂᐊᒐᒃᓴᖅ: minéral 

eng A substance that occurs naturally in the Earth and is not formed from animal 
or vegetable matter; a substance obtained by mining. 

fra Substance qui se trouve à l’état naturel dans la Terre et qui n’est pas 
constituée de matière animale ou végétale; tirée de l’exploitation minière. 

mineral assessment: ᑮᓇᐅᔭᓕᐅᕈᑕᐅᓇᔭᙳᐊᕐᓂᖓ: évaluation minérale 

eng Estimating the number of deposits or the tonnage of metal within some 
specified region. 

fra Estimation du nombre de gîtes ou du tonnage de métal dans une région 
particulière. 
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mineral claim: ᓇᖕᒥᓂᖅᓱᕈᓐᓇᐅᑦ: concession minière 

eng A mining right that grants a holder the exclusive right to search and develop 
any mineral substance within a given area. 

fra Droits miniers qui accordent à son détenteur le droit exclusif de rechercher et 
d’exploiter une substance minérale quelconque dans une région déterminée. 

mineral deposit: ᐅᔭᕋᖕᓂᐊᒐᒃᓴᒥᒃ ᓇᓂᓯᕝᕕᐅᓯᒪᔪᖅ: gîte minéral 

eng Mineralized mass that may be economically valuable, but whose characteristics 
require more detailed information. 

fra Masse minéralisée qui peut avoir une valeur économique, mais dont la 
connaissance des caractéristiques exige l’obtention de plus d’informations 
détaillées (on dit aussi gisement). 

mineralization: ᐅᔭᕋᖕᓂᐊᒐᒃᓴᕈᕐᓂᑯ: minéralisation 

eng The process by which a mineral is introduced into a rock, resulting in a 
valuable or potentially valuable deposit. 

fra Processus par lequel un minéral s’introduit dans une roche, créant un gîte 
d’une valeur réelle ou potentielle. 

mineral rights: ᐅᔭᕋᖕᓂᐊᒐᒃᓴᓂᒃ ᓇᖕᒥᓂᖃᕐᓂᖅ: droits miniers 

eng Ownership rights to the minerals located on or below a property. 

fra Droits de propriété sur les minéraux qui se trouvent à la surface ou dans le 
sous-sol d’une étendue donnée. 

mining: ᐅᔭᕋᖕᓂᐊᕐᓂᖅ: exploitation minière 

eng The extraction and concentration of minerals of economic value from a 
mineral deposit. 

fra Extraction et concentration de minéraux de valeur économique d’un gîte de 
minerai. 
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mining property: ᐅᔭᕋᖕᓂᐊᕐᕕᐅᑉ ᓄᓇᖁᑎᖓ: propriété minière 

eng A claim or lease within the boundaries of which a mine or part of a mine is 
situated. 

fra Concession ou location d’une étendue de terrain dans laquelle une mine est 
située, entièrement ou partiellement. 

mining recorder: ᐅᔭᕋᒃᓯᐅᕐᓂᕐᒧᑦ ᑎᑎᕋᖅᑎ: conservateur des registres miniers 

eng A government official in charge of a governmental registry office for the public 
registration of mining claims/interests and of leases and security interests 
therein. 

fra Registraire minier responsable du bureau d’enregistrement gouvernemental 
pour l’inscription des concessions minières et des intérêts miniers, ainsi que 
des baux et des questions de sûreté connexes. 

O 
oil1: 1. ᐅᖅᓱᖅ; 2. ᑭᓂᖅᑐᖅ: huile 

eng 1. Any of various thick, viscous, usually inflammable liquids insoluble in water 
but soluble in organic solvents, obtained from animal, plant or mineral 
sources. 2. A substance with an oily consistency. 

fra 1. Liquide gras, épais, visqueux, habituellement inflammable, insoluble dans 
l’eau, mais soluble dans des solvants organiques, d’origine animale, végétale 
ou minérale. 2. Substance de consistance huileuse. 

oil2: ᐅᖅᓱᐊᓗᒃᓴᖅ: pétrole 

eng Petroleum.  

fra Huile minérale naturelle accumulée en gisements et utilisée comme source. 

open pit mine: ᖄᖓᓂ ᐅᔭᕋᖕᓂᐊᕐᕕᒃ: mine à ciel ouvert 

eng A mine working or excavation open to the surface. 

fra Mine exploitée par excavation ouverte à la surface. 
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open pit mining: ᖄᖓᓂ ᐅᔭᕋᖕᓂᐊᕐᓂᖅ: exploitation à ciel ouvert 

eng A method of extracting rock or minerals from the earth by their removal from 
an open pit. 

fra Méthode d’extraction de roches ou de minéraux de la terre en les retirant 
d’un puits à ciel ouvert. 

outcrop: ᖃᐃᖅᓱᒑᖅ: affleurement 

eng An exposure of rock or mineral deposit that can be seen on surface, that is, 
not covered by soil or water. 

fra Roches ou gîtes de minerai que l’on peut voir en surface, non recouverts de 
sol ou d’eau. 

P 
permafrost: ᓄᓇᐅᑉ ᖁᐊᖑᓂᖓ: pergélisol 

eng A permanently frozen layer of soil or subsoil, or even bedrock. 

fra Couche de sol, de sous-sol ou même de substratum gelé en permanence. 

permit: ᐱᔪᓐᓇᐅᑎᑖᕈᑎ: permis 

eng A document issued by a regulator authorizing an activity on or use of a 
specific site. 

fra Document émis par un organisme de réglementation autorisant une activité 
sur un site particulier ou l’usage de celui-ci. 

permitting process: ᐱᔪᓐᓇᐅᑎᑖᖅᑎᑦᑎᖃᑦᑕᕐᓂᖅ: processus d’émission de permis 

eng A process in which an applicant requests and acquires a permit from a 
regulatory agency. 

fra Processus par lequel un requérant demande et acquiert un permis d’une 
agence de réglementation. 
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placer: ᐃᒪᕐᒧᑦ ᓴᖅᑭᑕᐅᓂᑯ: placer 

eng A deposit of sand or gravel that contains particles of gold, gemstones, or 
other heavy minerals of value. 

fra Dépôt de sable ou de gravier contenant des particules d’or, de gemmes ou 
d’autres métaux lourds de valeur. 

placer gold: ᐃᒪᕐᒧᑦ ᓴᖅᑭᑕᐅᓂᑯ ᒎᓗ: or placérien 

eng Gold that is obtainable by washing the sand, gravel, etc., in which it is found. 

fra Or que l’on peut extraire par lavage du sable, du gravier, etc., dans lequel il 
se trouve. 

precious metal: ᐊᑭᑐᔪᒃᓴᔭᒃ ᓴᕕᕋᔭᒃᓴᖅ: métal précieux 

eng Any of several relatively scarce and valuable metals, such as gold, silver, 
platinum and palladium. 

fra Métal relativement rare et précieux, tel que l’or, l’argent, le platine et le 
palladium. 

precious stone: ᐊᓕᒍᑦᑎᐊᕙᒃ ᐊᑭᑐᔪᖅ: pierre précieuse 

eng A term commonly used for diamonds, emeralds, rubies, and sapphires, 
especially expensive ones of gem quality. 

fra Terme couramment utilisé pour les diamants, les émeraudes, les rubis et les 
saphirs, particulièrement ceux de qualité gemme. 

prospecting: ᐅᔭᕋᒃᓯᐅᕐᓂᖅ: prospection 

eng To search an area for valuable minerals and ores, such as gold, silver, or oil. 

fra Recherche de minéraux ou de minerais de valeur, tels que de l’or, de l’argent 
ou du pétrole, dans une région donnée. 
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prospecting licence: ᐅᔭᕋᒃᓯᐅᕈᓐᓇᐅᑎ: permis de prospection 

eng Authorization granted by a government to an individual or company, granting 
permission to prospect for minerals and to register (stake) a claim. 

fra Autorisation accordée par un gouvernement à une personne ou à une 
entreprise lui donnant la permission de prospecter des minéraux et 
d’enregistrer (jalonner) une concession. 

prospector: ᐅᔭᕋᒃᓯᐅᖅᑎ: prospecteur 

eng A person engaged in exploring for valuable minerals or in testing supposed 
discoveries of the same. 

fra Personne qui effectue de la prospection de minéraux de valeur ou qui vérifie 
leur découverte présomptive. 

pumice: ᑎᖅᑎᓐᓂᑯ: pierre ponce 

eng A light-coloured volcanic rock containing abundant trapped gas bubbles 
formed by the explosive eruption of magma.  
 
NOTE Because of its numerous gas bubbles, pumice commonly floats on 
water. 

fra Roche volcanique de couleur pâle qui renferme de nombreuses bulles de gaz 
formées par l’éruption explosive du magma. (On dit aussi plus simplement : 
ponce.) 
 
NOTA En raison de ses nombreuses bulles de gaz, la ponce flotte 
habituellement sur l’eau. 

Q 
quarry: ᐅᔭᕋᒃᑕᕐᕕᒃ: carrière 

eng An open or surface mine site where stone, rock and construction materials 
are extracted. 

fra Site minier à ciel ouvert ou en surface d’où l’on extrait de la pierre, du roc et 
des matériaux de construction. 
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quarrying: ᐅᔭᕋᒃᑕᕐᓂᖅ: exploitation de carrière 

eng The extraction of stone, rock and construction materials from an open-pit or 
surface quarry. 

fra Extraction de pierres, de rocs et de matériaux de construction d’une carrière 
à ciel ouvert ou en surface. 

R 
reclamation: ᐃᓂᑐᖃᖓᓄᑦ ᐅᑎᖅᑎᑦᑎᓂᖅ: remise en état 

eng Restoration of disturbed and/or mined land to its original contour, use, or 
condition. 

fra Restauration d’une terre perturbée ou exploitée pour une mine à sa forme, 
son usage et sa condition d’origine. 

reserves: ᑭᓱᒃᓴᖅᑕᓖᑦ: réserves 

eng An estimate within specified accuracy limits of the valuable metal or mineral 
content of known deposits that may be produced under current economic 
conditions and with present technology; that part of the reserve base that 
could be economically extracted or produced at the time of determination. 

fra Estimation, dans des limites d’exactitude spécifiées, de la teneur en métal ou 
en minerai de valeur commerciale de gîtes minéraux connus, que l’on peut 
extraire dans les conditions économiques et avec la technologie actuelle; 
partie de la petite réserve que l’on peut extraire ou produire de manière 
rentable au moment de la détermination. 

resource: ᐱᔾᔪᑎᒃᓴᖅ: ressource 

eng A concentration of naturally occurring solid, liquid, or gaseous material in or 
on the Earth’s crust in such form and amount that economic extraction of a 
commodity from the concentration is currently or potentially feasible. 

fra Concentration de matières solides, liquides ou gazeuses d’origine naturelle sur 
la surface de la croûte terrestre ou dans celle-ci, dans une forme et une 
quantité qui rendent actuellement ou éventuellement faisable l’extraction 
rentable d’un produit à partir de la concentration de ces matières. 
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rock1: ᐊᓕᒍᑦᑎᐊᕙᒃ: caillou 

eng A precious stone, especially a diamond. 

fra Se dit parfois d’une pierre précieuse, notamment un diamant ou d’un cristal 
de roche employé en joaillerie. 

rock2: ᐅᔭᕋᖅ; ᐅᔭᕋᓱᒡᔪᒃ: pierre 

eng A stone of any size. 

fra Pierre d’une taille quelconque. 

rock3: ᓄᓇ: pierre (ou roche) 

eng Any natural material, hard or soft, e.g. clay, granite, consisting of one or more 
minerals. 

fra Matière naturelle quelconque, dure ou tendre, par exemple, l’argile, le granit 
ou un ou plusieurs minéraux. 

rock4: ᖃᐃᖅᓱᒑᖅ: roche 

eng The hard material of the Earth’s crust, exposed on the surface or underlying 
the soil. 

fra Matière minérale de la croûte terrestre, en surface ou en sous-sol. 

rock5: ᖃᐃᖅᓱᖅ/ᖃᐃᖅᑐᖅ: rocher (ou roc) 

eng A mass of rock projecting and forming a hill, cliff, reef, etc. 

fra Masse de roc saillant qui forme une colline, une falaise, un récif, etc. 

rock type: ᐅᔭᕋᐅᑉ ᖃᓄᐃᑦᑑᓂᖓ: type de roche 

eng A particular kind of rock having a specific set of characteristics, including 
composition, history and age. 

fra Sorte de roche particulière ayant un ensemble spécifique de caractéristiques, 
dont la composition, l’historique et l’âge. 
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S 
sedimentary: ᕿᖅᓱᕐᓂᑯ: sédimentaire 

eng Formed from sediments laid down by water, wind or ice, then compacted and 
cemented. 

fra Se dit d’une roche formée de sédiments déposés par l’eau, le vent ou la 
glace, puis compactée et cimentée. 

sedimentary rock: ᐅᔭᕋᖅ ᕿᖅᓱᕐᓂᑯ; ᐅᔭᕋᒍᕐᓂᑯ: roche sédimentaire 

eng Rock formed from the consolidation of sediments transported by water, wind 
or ice. 

fra Roche formée par la consolidation de sédiments transportés par l’eau, le vent 
ou la glace. 

soapstone1: ᓴᓇᙳᐊᒐᒃᓴᖅ: pierre à savon 

eng A generic term used to describe a carving stone. 

fra Terme générique pour décrire une pierre à sculpter. 

soapstone2: ᓴᓇᙳᐊᒐᒃᓴᖅ: stéatite 

eng A soft metamorphic rock with a smooth greasy feel which could easily be 
carved. 

fra Roche métamorphique tendre, grasse et douce au toucher, que l’on peut 
facilement sculpter. 

steel: ᑎᓯᔪᖅ ᓴᕕᕋᔭᒃ: acier 

eng An alloy of iron, which is mostly pure iron combined with some other 
elements, such as carbon. 

fra Alliage essentiellement composé de fer pur auquel on a ajouté d’autres 
éléments, comme du carbone. 
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stockpile: ᐱᖑᓕᐊᖑᓯᒪᔪᖅ: aire de stockage 

eng An accumulation of rock gathered or piled in one area. 

fra Entassement de roche dans un même lieu. 

stratum: ᐃᑭᐊᕇᑦ: strate 

eng A layer or bed of rock. 

fra Couche ou lit de roches. 

surface rights: ᓄᓇᐅᑉ ᖄᖓᓂ ᐱᔪᓐᓇᐅᑏᑦ: droit de superficie 

eng The rights to use the surface of the land, excluding mineral rights. 
 
NOTE Sub-surface rights are rights to the minerals under the surface of the 
land. 

fra Droit d’utiliser la surface d’une terre, qui exclut les droits sur les minéraux.  
 
NOTA Le droit de sous-sol est la propriété des minéraux de surface ou 
souterrains. 

survey: 1. ᐆᒃᑐᕋᕐᓂᖅ; 2. ᐆᒃᑐᕋᖅᑕᐅᓯᒪᔪᖅ: levé 

eng 1. Examining and outlining the physical or chemical characteristics of the 
Earth’s surface, subsurface, or internal constitution by topographical, 
geological, geophysical, or geochemical measurements. 2. The associated data 
or results obtained in a survey; a map or description of an area obtained by 
surveying. 

fra 1. Examen et détermination des caractéristiques physiques ou chimiques de la 
surface, du sous-sol ou de la constitution interne de la Terre par des 
mesures topographiques, géologiques, géophysiques ou géochimiques. (On écrit 
aussi lever.) 2. Données ou résultats obtenus par un levé; carte ou description 
d’un endroit établie par arpentage. 

T 
table: ᑕᐃᒪᓐ ᖁᓛ: table 

eng The flat surface on the top of the diamond. 

fra Surface plate au sommet d’un diamant taillé. 
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test: ᖃᐅᔨᓇᓱᖕᓂᖅ: sonder 

eng To search for mineral deposits in an unproved area by means of boreholes; 
to obtain samples of soil or rock from which the physical characteristics of 
the soil or rock can be determined, such as in foundation testing. 

fra Rechercher des gîtes de minéraux dans une zone en forant des puits; se 
procurer des échantillons de sol ou de roc à partir desquels on peut 
déterminer les caractéristiques physiques du sol ou du roc, comme des 
études de fondation. 

W 
whetstone: ᑮᓐᓇᐅᑦ: pierre à aiguiser 

eng A shaped fine-grained stone used to sharpen tools and cutlery, etc. by 
grinding. 

fra Pierre taillée à grains fins servant à aiguiser par meulage des outils, des 
couteaux et autres instruments tranchants. 

Y 
yard: ᐆᒃᑐᕋᐅᓯᑐᖃᖅ: verge 

eng A unit of length equal to 3 feet (0.9144 metres). 

fra Unité de mesure de longueur équivalant à 0,9144 mètre, soit 3 pieds. 
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